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16 =21aprile 2013,

ore 15.00-15.45 > Inaugurazione ufficiale, Récital pianistico / Teatro Millenaris
ore 18.00-18.30 > Inaugurazione ufficiale dello Stand Italia, Inaugurazione
mostra “Ex libris. Il Boccaccio inciso a 700 anni dalla nascita” / Stand Italia (B1)

ore 10.00-11.30 > Scrittori europei / Incontro a pitt voci

ore 10.00-11.00 >Tullio Avoledo, e Tommaso Giagni incontrano gli studenti /
Universita ELTE — Dipartimento di Italiano Ed. F. Aula 328

ore 11.00-12.00 > Nanni Balestrini incontra gli studenti / Universita ELTE —
Dipartimento di Italiano Ed. F. Aula 328

ore 11.00-12.00 > Conversazione sulla pallacanestro / Sala Lazar Ervin

ore 12.00-13.30 > Tavola rotonda/Il libro domani. Lettori ed editori a
confronto / Sala Szab6 Magda

ore 12.00—13.00 > Incontro con Fausto Di Vora Chef del Ristorante Fausto’s,
autore del libro “Cucinare con piacere” / Stand Italia (B1)

ore 12.00-13.00 > Luca Cognolato dedica i suoi libri / Stand D6
ore 14.00-15.30 > “Scrittori italiani per lettori ungheresi” / Sala Szab6 Magda

ore 15.30-16.30 > “Poeti italiani per lettori ungheresi”/ Endre Szkarosi
intervista Nanni Balestrini / Sala Hess Andras

ore 16.30—18.00 > Scrittori europei di “opera prima” / Stand B65

ore 16.30-17.30 >"Dimensioni contemporanee della poesia italiana” / Sala
Supka Géza

ore 17.30-18.30 >“Un medico della Resistenza” / Stand Italia (B1)

ore 10.00-11.00 > Incontro con Francesco M. Cataluccio — “La memoria degli
Uffizi” (Sellerio) / Stand Italia (B1)

ore 11.00-12.00 > Mezzo secolo di poesia ungaro-italiana/Tomaso Kemeny e
Géza Sz6cs | Stand Italia (B1)

ore 11.00-12.00 > Presentazione dell’edizione ungherese del libro «Achille pie
veloce» di Stefano Benni Partecipa Gabriella Molnar, giornalista. / Sala Lazar Ervin

ore 12.00-13.00 > Incontro con Fausto Di Vora Chef del Ristorante Fausto’s,
autore del libro “Cucinare con piacere” / Stand Italia (B1)

ore 12.00-13.00 > Stefano Benni dedica i suoi libri / Stand B57

ore 13.00-14.00 > Tullio Avoledo dedica i suoi libri / Stand Italia (B1)

ore 14.30—17.30 > Festival degli scrittori europei di “opera prima” / Sala Lazar Ervin
ore 14.30-15.30 > Dissonanze e consonanze: Italia e Ungheria / Sala Supka Géza
ore 15.00-16.00 > Giorgio Pressburger dedica i suoi libri / Stand B17

ore 16.00-17.00 > Incontro con Armando Massarenti/”Perché pagare le
tangenti ¢ razionale ma non ti conviene” (Guanda) / Stand Italia (B1)

ore 16.00-17.00 > Presentazione dell’edizione ungherese del volume «La signora
dell’acqua» (Széphalom Kényvmhely) di Daniele Cavicchia / Sala Marai Sandor

ore 17.00-18.00 > Presentazione del libro «Le radici del cielo» di Tullio
Avoledo / Stand Italia (B1)

ore 10.00-11.00 > Incontro con il poeta Daniele Cavicchia / Stand Italia (B1)

ore 11.00—12.00 > Nero Mediterraneo-“Romanzo criminale” di Giancarlo De
Cataldo/Incontro con I'autore / Stand Italia (B1)

ore 12.30-13.30 > Presentazione di Leggltaliano: Scrittori italiani da scoprire /
Stand Italia (B1)

ore 16.30—19.00 > Proiezione / “Romanzo criminale” / Sala Osztovits Levente




% [ 15.00-15.45 6ra > Unnepélyes megnyit6, Zongorahangverseny / Millendris Tetrum

18.00-18.30 6ra > Az Italia stand hivatalos megnyitdja, Kiallitasmegnyit6: «Ex
libris. Metszetek Boccaccio sziiletésének 700. évforduléjira»/ Stand Italia (B1)

aprilis 19: 10.00-11.30 6ra > Eurépai irok / Tobbnyelvii taldlkozé
10.00-11.00 6ra > Tullio Avoledo és Tommaso Giagni taldlkozéja a diakokkal /
ELTE, Olasz tanszék, E. ép. 328.
11.00-12.00 > Nanni Balestrini talalkozéja a didkokkal / ELTE — Olasz tanszék,
E. épuilet 328

11.00-12.00 6ra > Beszélgetés a kosérlabdardl / Lazar Ervin terem
12.00-13.30 6ra > A konyv jovéje. Olvasok és kiadok talalkozasa. Kérdések és
valaszok / Szab6 Magda terem

12.00-13.00 6ra > Taldlkoz6 Fausto Di Vora-val, a Fausto’s Etterem séfjével (az
Orémmel f6zni cimd konyv szerzGjével) / Stand Italia (B1)

12.00-13.00 6ra > Luca Cognolato dedikél / Stand D6

14.00-15.30 6ra > ,Olasz ir¢k — magyar olvasok’ / Szabé Magda terem
15.30-16.30 6ra >, Olasz kolt6k — magyar olvasok’/ Szkarosi Endre interjdja
Nanni Balestrinivel / Hess Andrds terem

16.30-18.00 6ra > “Elsékényves” eurdpai irck / Stand B65

16.30-17.30 6ra > , Az olasz koltészet kortars dimenziéi” / Supka Géza terem

17.30-18.30 6ra > , Az Ellenallas orvosa” / Stand Italia (B1)

aprilis 20: 10.00-11.00 6ra > Talalkozé Francesco M. Cataluccio-val — Az Uffizi képtar
emléke (Sellerio Kiad6) / Stand Italia (B1)
11.00-12.00 6ra > Fél évszazad olasz-magyar koltészete — Tomaso Kemeny és
Sz8cs Géza | Stand Italia (B1)
11.00-12.00 6ra > Stefano Benni: Gyorsliba Akhilleusz c. magyar nyelven megjelent
konyvének bemutatoja. Felszolal: Molnar Gabriella Gjsagir6 / Lazar Ervin terem
12.00-13.00 6ra > Talalkoz6 Fausto Di Vora-val, a Fausto’s Etterem séfjével (az
Orémmel f6zni cimid konyv szerz8jével) / Stand Italia (B1)

14.30-15.30 6ra > Disszonanciak és konszonancidk: Olaszorszdg és Magyarorszdg
/ Supka Géza terem

15.00-16.00 6ra > Giorgio Pressburger dedikél / Stand B17

16.00-17.00 6ra > Taldlkozé Armando Massarentivel ,Mert cstiszOpénzt adni
ésszer(i, am mégsem éri meg...” (Guanda Kiadd, 2012) / Stand Italia (B1)
16.00-17.00 6ra > Daniele Cavicchia: ,, A viz asszonya” (Széphalom Kényvmihely) c.
mivének bemutatéja / Mérai Sandor terem

17.00-18.00 6ra > Tullio Avoledo: ,Le radici del cielo” cimi kényvének
bemutatéja / Stand Italia

10.00—-11.00 6ra > Talilkozé Daniele Cavicchia koltével / Stand Italia (B1)

11.00-12.00 6ra > Fekete Mediterraneum: Giancarlo De Cataldo ,Biniigyi
regény” c. konyve. Taldlkozo az iréval. / Stand Italia (B1)

12.30-13.30 6ra > A Leggltaliano bemutatéja: Felfedezésre var6 olasz irdk /
Stand Italia (B1)

16.30-19.00 6ra > Filmvetités / Bliniigyi regény / Osztovics Levente terem




“L’lItalia a Budapest”
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XX Festival Internazionale del libro di Budapest
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stand ltalia

Leditoria italiana, senza dubbio un importante settore dell’industria
culturale del Paese, offre un quadro singolare. La realta che delineano i
dati a disposizione appare variegata e quasi contraddittoria: nel 2011/inizio
2012 (secondo il rapporto sullo stato dell’editoria dell’Associazione Italiana
Editori), in Italia il mercato del libro, dopo una fase di effervescenza, vive un
momento di crisi. Quanto alla lettura, i numeri sono anch’essi in flessione.
Tuttavia, crescono un poco le case editrici attive in Italia (sono 2.225). e la
produzione € ancora con il segno piu: crescono i titoli (a quota 63.800), le
novita (39mila) e il numero di copie (213 milioni).

In tempi di crisi,per rilanciare il libro e la lettura niente &€ meglio di una
Fiera del libro che, tradizionalmente, € serbatoio di idee, sfide, riflessioni
e proposte.

Nell’anno in cui I'ltalia & ospite d’onore dell’International Book Festival di
Budapest, in concomitanza con I’Anno della cultura italiana in Ungheria,
lo «Stand ltalia» si propone di offrire uno spaccato dell’attuale, ricca e
differenziata produzione libraria italiana.

Verranno organizzati incontri con gli autori e tra gli autori presenti per
affrontare alcune tematiche di interesse comune. Un posto di primo piano
sara occupato dalla presentazione di alcune novita, con un approccio
aperto alla discussione, al confronto, alla riflessione.

Verranno esplorate alcune questioni piu calde relative al panorama
editoriale (Il libro domani Lettori ed editori a confronto); ci si soffermera
su argomenti di maggiore attualita nel contesto ungherese, con un focus
dedicato agli scrittori e poeti italiani per lettori ungheresi (Scrittori italiani
per lettori ungheresi/Poeti italiani per lettori ungheresi).

Verra anche proposta una riflessione ed un confronto tra la realta culturale
e sociale italiana ed ungherese (Dissonanze e consonanze: Italia e
Ungheria) e ci sara un “angolo” Cucina, che passione! interamente
dedicato alle pubblicazioni enogastronomiche e di cucina per offrire a tutti
i visitatori un ambiente che unisca sapori e saperi.

Gina Giannotti
Direttore

stand ltalia

A konyvkiadas, mely Olaszorszag kulturdlis iparanak kétségtelendl
fontos szektora, a rendelkezésre all6 adatok alapjan valtozatos, sét
szinte ellentmondasos képet mutat: a Kényvkiaddk Olasz Egyesuletének
felmérése szerint 2011-2012 forduldjan, egy viragzé idészakot kdvetden,
az olasz kényvpiac valsagos pillanathoz érkezett. Ami az olvasast illeti, a
szamok csokkend tendenciat mutatnak. Mindazonaltal enyhe névekedés
figyelhet6 meg a mikoéds konyvkiaddk szamaban (2225 kiado), és a
kiadasok tekintetében is: ndvekszik a kiadvanyok szama (63 800), az
Ujdonsagok (39 ezer) és a példanyszam (213 millio).

Vélsagos idékben a kényv helyzetének fellenditését semmi sem segiti
jobban egy kdnyvvasarnal, mely hagyomanyosan a gondolatok, kihivasok,
reflexiok és Gtletek tarhaza.

Idén, amikor a magyar-olasz kulturdlis évad megrendezésével
parhuzamosan Olaszorszag a Nemzetkdzi Konyvfesztival diszvendége,
a «Stand Italia» nem csupan az olasz kdnyvkiadas legfrissebb koéteteirdl
kivan atfogd képet nyujtani, hanem a szerzék részvételével megrendezett
taldlkozok és kerekasztal-beszélgetések kozérdekl témaira is felhivja
az érdekl6ddk figyelmét. Els6dleges fontossagu helyet foglal el néhany
Ujdonsag bemutatdsa az ehhez kapcsolédd kiilonbdzé véleményekkel,
elmélkedésekkel, reflexiokkal.

Az olasz kényvpiaci kdrkép néhany fontosabb kérdésére is keressik a |
valaszt (A kényv jévdje. Olvasok és kiadok talalkozasa), valamint magyar
vonatkozasu, aktualis témakat is érintink arra 8sszpontositva, hogy milyen
hatassal vannak az olasz irék és kolték a magyar olvasékra (Olasz irok -
magyar olvasok/Olasz k6Iték — magyar olvasok).

A kulturdlis és szocidlis valésdg Osszehasonlitdsara, atgondolasara
is lehetéség nyilik mindkét nemzet vonatkozasaban (Olaszorszag és
Magyarorszag. Kiilbnbségek és azonossagok), a Szenvedélyem a
f6zés! elnevezésli gasztrondmiai sarkunkban pedig helyet kapnak a bor- és
gasztrondmiai témaju kiadvanyok, szakacskonyvek, ezzel probalva olyan
kornyezetet teremteni a latogatoknak, melyben ismeret és izek talalkoznak.

Gina Giannotti
Igazgaté




Giovedi - 18 aprile 2013

ore 15.00-15.45 / Teatro Millenaris

Alla presenza di Janos Ader, Presidente dell'Ungheria e di S.E. ' Ambasciatore d’Italia in Ungheria,
Maria Assunta Accili Sabbatini.

Alessandria Di Nardo, Simone Tavoni, Daria Aleshina, Sara Palumbo, Jonathan Rossi Ferrucci, Giulia
Grassi/ pianoforte. Partecipa Giuseppe Fricelli/pianoforte

In programma: Giuseppe Fricelli: Budapest — prima esecuzione assoluta (brano dedicato al Presidente
Janos Ader), Giuseppe Verdi: Valzer dal film “Il Gattopardo”, Giuseppe Verdi: Brindisi dalla “Traviata”,
Giuseppe Verdi: La donna ¢ mobile dal “Rigoletto”

Per inaugurare il Festival Internazionale del Libro di Budapest, I'Istituto Italiano di Cultura propone
un concerto con la partecipazione del Maestro Giuseppe Fricelli e dei suoi studenti del Conservatorio di
Musica “Luigi Cherubini” di Firenze.

1l Conservatorio Luigi Cherubini di Firenze, uno dei piti importanti d'Italia, per la qualita e varieta degli
insegnamenti proposti, attrae una popolazione studentesca internazionale. Conserva al suo interno una
pregevole biblioteca, con numerosi manoscritti e autografi ed un museo di strumenti musicali antichi.

IN PADOVA ., CIOIOC

K1X .
o s > Unnepélyes megnyito

> Zongorahangverseny / A Firenzei Luigi Cherubini Allami Konzervatérium zongora
szakos novendékeinek kézremiikodésével. Tanaruk: Giuseppe Fricelli

ore 18.00-18.30 / Stand Italia (B1
Alla presenza di S.E. ' Ambasciatore d’Italia in Ungheria, Maria Assunta Accili Sabbatini

La Societa Bibliografica Toscana ha chiesto a 72 artisti di realizzare un ciclo di ex libris (104 incisioni),
in occasione del settimo centenario della nascita di Giovanni Boccaccio.

Le tematiche oggetto degli ex libris presentano - sia al visitatore casuale che al conoscitore esperto del Boccaccio
— i luoghi, le rappresentazioni dei momenti salienti della sua vita ed illustrano brani delle opere del grande
letterato. Il percorso della mostra prevede anche un momento didattico sull'ex libris e sulle sue tecniche.

In collaborazione con la Societa Bibliografica Toscana

> Az ltalia stand hivatalos megnyitdja

> Kiallitasmegnyit6: «Ex libris. Metszetek Boccaccio szilletésének 700.
évfordulojara»




Venerdi

19 aprile 2013

TOMMASO GIAGNI
L’ESTRANEO

EINAUDI
STILE LIBERO BIG

Partecipa, per I'Ttalia, Giorgio Pressburger

10.00-11.30 6ra

> Eurdpai irék / Tobbnyelvii talalkozé

Un autore affermato (Tullio Avoledo, “Le radici del cielo” — Multiplayer Edizioni, 2011) e un giovane
esordiente (Tommaso Giagni, “L’estraneo” — Einaudi, 2012) parlano di scrittori e di scrittura, di realta e di
fantasia, di romanzo realista e di romanzo di fantascienza.

Primo romanzo ispirato all'Universo di Metro 2033 ambientato in Italia ed ispirato alla
saga russa scritta da Dmitry Glukhovsky. Il lavoro di Avoledo & una rivisitazione del mondo raccontato dall'autore
russo, ma ambientato per la prima volta in Italia. Racconta le vicissitudini di un gruppo di sopravvissuti che
lasciano Roma per portare a termine una missione affidatagli da cio che resta della Chiesa Romana. A guidare il
gruppo il comandante francese Durand che, insieme al suo gruppo di guardie svizzere, ha il compito di scortare
padre John Daniels fino a Venezia per recuperare il tesoro di San Marco. Quello raccontato da Avoledo ¢ un
mondo distrutto dal conflitto nucleare che ha devastato I'intero pianeta costringendo i pochi sopravvissuti a
rifugiarsi sottoterra per evitare le radiazioni. L'autore ci presenta il mondo (nel particolare Roma) da un duplice
punto di vista: da un lato i sotterranei, nello specifico le catacombe di San Callisto, trasformatesi nella nuova casa
degli uomini costretti a vivere in condizioni misere, quasi come i propri progenitori preistorici, senza che pero cid
impedisca loro di cambiare le brutte abitudini; dall’altro una metropoli rasa al suolo, soffocata da una nube tossica
e infestata da ogni tipo di creatura mutante e in cui qua e la sorgono altri presidi di sopravvissuti che vivono alla
giornata, ricorrendo spesso a metodi non proprio ortodossi.

Romanzo d’esordio di Tommaso Giagni, narra la vicenda di un ragazzo spaesato, nato e cresciuto nel
centro di Roma ma intimamente legato alla vita di periferia, ove si ritrova dopo aver chiuso la sua storia d’'amore
con Alba. E proprio la periferia rappresenta il vero protagonista del libro: il ragazzo si trova in un luogo che non
conosce e che funziona diversamente rispetto al posto nel quale ¢ cresciuto; le vite che incontra rispecchiano la
complessita dei rapporti che intercorrono tra i due mondi (centrale e periferico) della citta. Immerso in tutto cio
non puo che sentirsi “estraneo”, senza appartenenza, alla ricerca di un’ identita non facile da trovare.

10.00-11.00 ora | ELTE, Olasz tanszék, F. ép. 328.

> Tullio Avoledo és Tommaso Giagni talalkozéja a diakokkal

,Le radici del cielo”

,Lestraneo”

11.00-12.00 | ELTE — Olasz tanszék, F. épiilet 328

> Nanni Balestrini taldlkozéja a diakokkal



Venerdi - 19 aprile 2013

GIANCARLO DE CATALDO
ROMANZO CRIMINALE

Armando Massarenti we=
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L’incontro ¢ basato sulla serie di libri “Il campionato” di Luca Cognolato. Partecipano I'autore e un
famoso giocatore di pallacanestro ungherese. Moderatore: Kinga Csapody

Gli Sharks non sono solo dei ragazzini che giocano a basket.
Con loro in questa squadra si impara a tirare il famoso gancio-cielo, a trovare il coraggio perduto, a capire
chi sono i veri amici e, perché no, ci si innamora della miglior tiratrice da tre mai vista. Anche un buco di
paese ¢ un buon posto quando lo spirito di Larry Bird e quello di Magic Johnson sollevano gli animi. ..
Stekko, Fiacca, Yoghi, Checco, il Grinta e tutti gli altri, stretti attorno al loro coach Otto per Otto, possono
battersi con i Templari, la squadra piu forte che ci sia, o vedersela con dei calciatori che fanno i bulli.
Questa ¢ solo la prima avventura.....
In collaborazione con l'editore Mand Kinyvek

11.00-12.00 ora | Lazadr Ervin terem
> Beszélgetés a kosarlabdarol

La prima avventura di Basket Leaugue

Due i temi fondamentali che verranno trattati da “addetti ai lavori” italiani e ungheresi: 1. Il paradosso italiano,
dato da una piccolissima base di lettura (solo il 18% della popolazione adulta — sopra i 14 anni — costituito da
lettori abituali) contrapposta a un patrimonio librario ricchissimo, a un’industria e a una distribuzione libraria
se non fiorente certo di livello europeo, a un mondo del libro tutto sommato solido. 2. Gli ebook, i libri digitali
che si stanno ritagliando uno spazio importante nell'editoria mondiale. A piccoli passi anche in Italia cresce
il mercato degli ebook. Sono triplicati infatti i titoli italiani in versione digitale. Tra gli editori, tuttavia, al
momento prevale la cautela: finché le vendite di e-book ed e-book reader non decolleranno, ¢ difficile pensare
che possano investire in un grande numero di titoli, e tantomeno in ebook multimediali e interattivi.
Partecipano per I'Italia: Gian Arturo Ferrari (Presidente del Centro per il libro e la lettura), Alberto
Gremese (Responsabile Gremese Editore), Francesco M. Cataluccio (gia Direttore Editoriale di Bruno
Mondadori e di Bollati Boringhieri ed autore di « Che fine faranno i libri?»).

Partecipano per 'Ungheria: Imre Barna (Edizioni Euripa), Attila Zoltan Kovécs (Edizioni Helikon), Eszter
Gyuricza (Edizioni Alexandya).

Moderatore: Luigi Tassoni

12.00-13.30 6ra | Szabé Magda terem

> A konyv jovéje. Olvasok és kiadok talalkozasa. Kérdések és valaszok

11
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Venerdi - 19 aprile 2013

austo’s

Fausto Di Vora

Orommel fozni

Partecipa Alberto Tibaldi, delegato dell’ Accademia Italiana di Cucina.

Niente ¢ meglio di un libro di cucina per nutrire corpo e spirito! Protagonista del nostro angolo “Cucina
che passione!” ¢ il mondo del mangiare e bere, del piacere culinario e dello bene insieme. Uno spazio
dedicato alle case editrici che presentano i propri cataloghi e il meglio dei libri di cucina pubblicato negli
ultimi mesi. ...non solo in Italia ma anche in Ungheria. ..

Fausto Di Vora a Budapest da 20 anni. Nel suo ristorante si «incontra»
una gastronomia italiana di alta qualita. “Cucinare con piacere” — suo primo libro — € scritto in lingua
ungherese ed ¢ stato pubblicato con l'intenzione di far conoscere la sua cucina, le sue idee della
gastronomia e della ristorazione.

In occasione dell’incontro, il pubblico presente potra partecipare ad un quiz sull'enogastronomia italiana. Al
vincitore, il Ristorante Fausto’s offriva un buono per una cena gratuita. Al 2° classificato, 0 in omaggio
ne gratuita ad uno degli incontri di cucina or
offerto in omaggio una copia del libro “Cu

12.00-13.00 6ra | Stand Italia (Bl

> Taldlkoz6 Fausto Di Vora-val, a Fausto’s Etterem séfjével (az Orommel f6zni
cimii kényv szerzéjével)

“Cucinare con piacere”

12.00-13.00 6ra | Stand D6

Luca Cognolato dedikal

Gli scrittori Tullio Avoledo, Stefano Benni, Luca Cognolato e Giorgio Pressburger, coordinati da
Imre Barna (responsabile della casa editrice Europa), trattar lla fortuna della letteratura italiana in
Ungheria e delle traduzioni di opere letterarie italiane. In particolare, saranno oggetto di discussione gli
ultimi libri tradotti (o in via di traduzione) degli scrittori presenti al dibattito.

Partecipano: Tullio Avoledo, Stefano Benni, Luca Cognolato, Giorgio Pressburger.
Moderatore: Imre Barna

14.00-15.30 6ra | Szaboé Magda terem

> ,,Olasz ir6k - magyar olvasék”




Venerdi - 19 aprile 2013

Uno dei pit noti poeti italiani degli ultimi cinquanta anni si confronta con uno studioso ungherese di
poesia italiana.

1 16.30 6ra | Hess Andras terem

> ,Olasz kolt6k — magyar olvasok”/ Szkarosi Endre interjuja Nanni Balestrinivel

Partecipa, per I'ITtalia, Tommaso Giagni.

1 18.00 6ra | Stand B65

> “Els6konyves” eurdpai irék

Presentazione del volume “Online barokk. Poesia italiana della 2a meta del XX secolo” (Editore Eitvis
Jizsef, 2012)

Partecipano: Endre Szkarosi, curatore, Ferenc Széndsi, traduttore, critico, Daniel Farag, traduttore,
co-curatore. Intervengono: Nanni Balestrini, Tomaso Kemeny.

16.30-17.30 6ra | Supka Géza terem

> ,,Az olasz koltészet kortars dimenzioi”

L'umanita di Simon Teich Alasia: medico ungherese a Torino durante la Seconda Guerra Mondiale e
chirurgo di fama internazionale.

Gli studenti di italianistica del’ELTE presentano la sua autobiografia e I'intervista rilasciata all Istituto
Storico della Resistenza di Torino.

17.30-18.30 ora | Stand Italia (Bl

> ,Az Ellenallas orvosa”




Sabato - 20 aprile 2013

M. Caraluccio

La memoria d

Sellerio editore Palermo

ore 10.00-11.00 / Stand Italia (B1

Partecipa Andrds Nagy, Scrittore e Filosofo

Questo di Francesco M. Cataluccio € un libro assai particolare: le immagini
sono raccontate solo con le parole, per mettere in moto la fantasia del lettore. Il suo intento ¢ quello
di fornire un percorso personale attraverso gli Uffizi. Non si tratta di una guida turistica, né di un
compendio di storia dell’arte, ma di una passeggiata dell'autore assieme al lettore.

> Talalkoz6 Francesco M. Cataluccidval - Az Uffizi képtar emléke (Sellerio Kiadd)

,La memoria degli Uffizi"/Az Uffizi képtar emléke

ore 11.00-12.00 / Stand ltalia (B1

Partecipa Endre Szkarosi, Universita ELTE — Budapest

Letture (in lingua italiana e ungherese) da “La Transilvania liberata” (Irodalmi_Jelen Kinyvek — Editore A
Dundndl, 2005), “Il diluvio dice” (Editore Magyar Miihely, 2011) di T. Kemeny e da “Parola di Pellerossa”
(Casa della Poesia Milano/Mercutio Budapest 2008) di Géza Szdcs.

> Fél évszazad olasz-magyar koltészete - Tomaso Kemeny és Sz6cs Géza

ore 11.00-12.00 / Sala Lazar Ervin

Edito da Feltrinelli nel 2003, ¢ il tentativo, da parte dell’autore, di celebrare
Peroico che ci investe nel quotidiano. Un tipo di eroismo diverso da quello a cui siamo abituati vedendo
la televisione o gli altri media. Achille infatti & un eroe per la dignita con cui affronta la sua sfortunata
situazione, per il suo umorismo che non lo abbandona mai nonostante tutto e per la sua voglia di vivere.
Ulisse € uno scrittore e lettore per una piccola casa editrice di sinistra sull'orlo del fallimento, che
deve combattere la concorrenza della grande casa editrice Mondial di proprieta del cosiddetto Duce,
proprietario anche di giornali, televisioni e di una squadra di calcio. In piena crisi creativa, dopo aver
scritto un solo libro Ulisse si dedica a valutare per la casa editrice cid che chiama “scrittodattili”, i
racconti inviati da aspiranti scrittori di successo. In sostanza ¢ un uomo di mezza eta che pud dirsi
felice. Tutto cambia quando Ulisse riceve la lettera da Achille, che come lui ha un nome omerico, vero
protagonista e personaggio centrale del libro. Achille & un giovane paralizzato a causa di un’orrenda
malformazione, che trova i suoi unici momenti di sfogo nella lettura.
L’incontro fra Ulisse e Achille porta conseguenze inaspettate. Nella stanza di Achille dove questi pud
comunicare con Ulisse solo scrivendo su un particolare computer, i due stringono una fortissima amicizia,
che cambiera totalmente la vita di entrambi. Iz collaborazione con I'Editore Scolar Kiadi

> Stefano Benni: Gyorslabu Achille c. magyar nyelven megjelent konyvének
bemutatéja. Moderator: Molnar Gabriella Gjsagiro
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Sabato - 20 aprile 2013

ore 12.00-13.00 / Stand ltalia (B1

Partecipa Alberto Tibaldi, delegato dell’Accademia Italiana di Cucina.

In occasione dell’incontro, il pubblico presente potra partecipare ad un quiz sull'enogastronomia italiana. Al
vincitore, il Ristorante Fausto’s offriva un buono per una cena gratuita. Al 2° classificato, verra offerto in omaggio
la partecipazione gratuita ad uno degli incontri di cucina organizzati presso ['lstituto. Al 3°classificato verra
offerto in omaggio una copia del libro “Cucinare con piacere”.

> Taldlkozé6 Fausto Di Vora-val, a Fausto’s Etterem séfjével (az Orommel f6zni
cimi kényv szerzgjével)

ore 12.00-13.00 / Stand B57

> Stefano Benni dedikal

ore 13.00-14.00 / Stand ltalia (B1

> Tullio Avoledo dedikal

ore 14.30-17.30 / Sala Lazar Ervin

Partecipa, per I'Italia, Tommaso Giagni con il libro “L'estraneo”.

> Eurdpai Els6konyvesek Fesztivalja

ore 14.30-15.30 / Sala Supka Géza

L’attenzione all’'attualita (letteraria ma non solo....) sara al centro dell'incontro durante il quale varie
personalita del mondo culturale italiano ed ungherese svilupperanno una riflessione ed un confronto
tra le due realta, sia sul piano sociale che su quello culturale: una conversazione in bilico tra stereotipi
e non, idee preconcette, mito e realta.

Partecipano: Giorgio Pressburger, Armando Massarenti, Luigi Tassoni, Universita di Pécs, Janos
Kelemen, Universita ELTE-Budapest, Laszl6 Sztand, Universita di Debrecen, Ferenc Széndsi, traduttore,
Laszl6 Szorényi, Accademia Ungherese delle Scienze, Endre Szkarosi, Universita ELTE-Budapest
Moderatore: Imre Barna



Sabato - 20 aprile 2013

> Disszonanciak és konszonanciak: Olaszorszag és Magyarorszag

/ ore 15.00-16.00 / Stand B17

" o
ﬁ.

"

> Giorgio Pressburger dedikal

ore 16.00-17.00 / Stand Italia (B1

Partecipa Béla Szomraky, giornalista

Pubblicato nel 2012 da Guanda, il
libro esplora filosoficamente la reale convenienza del pagare le tangenti. Nonostante spesso ci si trovi
costretti a pagare le tangenti e ci si convinca che da cio possa arrivare un beneficio, Massarenti analizza
il problema tramite «il dilemma del prigioniero», un gioco che mette due soggetti davanti a una scelta
cooperativistica 0 meno, e a un vantaggio personale o collettivo.

Giorgio Pressh

> Taldlkoz6 Armando Massarentivel ,Mert cslszopénzt adni ésszerii, am
mégsem éri meg...” (Guanda Kiadd, 2012)

L,Perché pagare le tangenti & razionale ma non ti conviene”

ore 16.00-17.00 / Sala Marai Sandor

Partecipano: Daniele Cavicchia, poeta, e Margit Lukacsi, traduttore
Segue dedica del volume di poesie.

> Daniele Cavicchia: ,A viz asszonya” (Széphalom Kényvmdihely) c. miivének

bemutatéja

ore 17.00-18.00 / Stand Italia (B1

Partecipa Mariarosaria Sciglitano, Universita Corvinus-Budapest

3

e

Tullio Avol

> Tullio Avoledo: ,Le radici del cielo” cimii kényvének bemutatéja
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Domenica - 21 aprile

ore 10.00-11.00 / Stand Italia (B1)
>Incontro con il poeta Daniele Cavicchia
Con la partecipazione di Margit Lukécsi, traduttore del volume “La signora dell'acqua”

10.00-11.00 6ra | Stand Italia (Bl

> Talalkoz6 Daniele Cavicchia koltével
Résztvevék: Daniele Cavicchia, koIt és Lukdcsi Margit, a Viz asszonya c. Cavicchia kétet forditoja

ore 11.00-12.00 / Stand Italia (B1)

>Nero Mediterraneo-“Romanzo criminale” di Giancarlo De Cataldo/Incontro con

l'autore

Partecipa Antonio Donato Sciacovelli, Universita dell’ Ungheria Occidentale-Polo di Szombathely

La fioritura di narrativa giallo-nera italiana negli ultimi anni ¢ “incontenibile” tanto che, dopo decenni di

dipendenza dai modelli esteri, per la prima volta I'Italia ¢ diventata tra i paesi esportatori di crime fiction.
11 romanzo ripercorre la storia della criminalita organizzata a Roma negli anni’ 70

¢80, e in particolare della Banda della Magliana. Per “Romanzo Criminale” De Cataldo ha vinto il premio

Scerbanenco nel 2003.

11.00-12.00 6ra | Stand Italia (Bl

> Fekete Mediterraneum: Giancarlo De Cataldo ,,Bliniigyi regény” c. kényve.
Talalkoz6 az iréval.

Antonio Donato Sciacovelli (Myugat-magyarorszagi Egyetem) részvételével.

Az olasz krimi és biinligyi irodalom virdgzasa az utdbbi évtizedekben ,visszatarthatatlan”, olyannyira, hogy
a kilfoldi mintaktol valg évtizedes fliggés utdn Olaszorszdg el6szor ker(ilt be a crime fiction-t exportald
orszagok kozé

,Romanzo criminale”/Blintigyi regény. A regény a '70-es és '80-as évek szervezett biindzését meséli el
Romaban kiilonos tekintettel a Maglianai Bandéra. De Cataldo A Biinligyi regény c. miivével 2003-ban
elnyerte a Scerbanenco dijat.

ore 12.30-13.30 / Stand Italia (B1)

> Presentazione di LegglItaliano: Scrittori italiani da scoprire

Partecipano Margit Lukdcsi, traduttrice, e Michele Sita, Universita Cattolica Péter Pdzmény

L'Istituto Italiano di Cultura di Budapest in collaborazione con la Fondazione Arnoldo e Alberto
Mondadori ha realizzato un e-book Read Leggltaliano. che propone agli editori stranieri dieci autori
italiani da scoprire con una raccolta di testi tratti da alcuni fra i titoli piu recenti della narrativa italiana
contemporanea.

Gli autori e le opere della raccolta: Giuseppe Lupo, “L’ultima sposa di Palmira” (Marsilio 2011); Carlo
Malvaldi, “Odore di chiuso” (Sellerio 2011); Edoardo Nesi, “Storia della mia gente” (Bompiani 2010);
Antonio Pennacchi, “Canale Mussolini” (Mondadori 2010); Tiziano Scarpa, “Stabat Mater” (Einaudi
2008); Walter Siti, “Resistere non serve a niente” (Rizzoli 2012); Marco Vichi, “Morte a Firenze”
(Guanda 2009); Andrea Vitali, “Galeotto fu il collier” (Garzanti 2012).

Scaricabile gratuitamente dal sito www.bookrepublic.it

12.30-13.30 ora | Stand Italia (Bl

> A Leggltaliano bemutatdja: Felfedezésre varo olasz irok

Lukdcsi Margit miforditd és Michele Sita (Pazmany Péter Katolikus Egyetem) részvételével

A budapesti Olasz Kulturintézet egyiittmiikddik a Fondazione Arnoldo és Alberto Mondadori alapitvannyal,
hogy kozosen megvalositsak a Read Leggltaliano elnevezés( e-book publikdciét, mely kilfoldi kiadoknak
javasol 10 felfedezésre vard olasz szerzt és ehhez a kortars olasz proza legfrissebb darabjaibdl forditott
szoveggy(jteménnyel kivan hozzajarulni.

A gy(jteményben szerepld irok és miiveik: Giuseppe Lupo, ,L'ultima sposa di Palmira” (Marsilio 2011);
Carlo Malvaldi, ,Odore di chiuso”/Bezartsag illata (Seflerio 2011), Edoardo Nesi, ,Storia della mia gente”
(Bompiani 2070); Antonio Pennacchi, ,Canale Mussolini” (Mondadori 2010); Tiziano Scarpa, ,Stabat Mater”
(Einaudi 2008); Walter Siti, ,Resistere non serve a niente” (Rizzoli 2012); Marco Vichi, ,Morte a Firenze”
(Guanaa 2009); Andrea Vitali, ,Galeotto fu il collier” (Garzanti 2012).

Ingyenesen letlthetd az aldbbi honlaprol: www.bookrepublic.it
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> Proiezione / “Romanzo criminale”

Regia: Michele Placido. Sceneggiatura: Stefano Rulli, Sandro Petraglia, Giancarlo De Cataldo.
Musica: Paolo Buonvino. Interpreti: Kim Rossi Stuart, Anna Mouglalis, Pier Francesco Favino,
Claudio Santamaria, Stefano Accorsi, Riccardo Scamarcio, Jasmine Trinca.

Produzione: Cattleya, Babe Films, Warner Bros. Italia.

1l Libanese ha un sogno: conquistare Roma. Per realizzare questimpresa senza precedenti mette su
una banda spietata ed organizzata. Le vicende della banda e dell’alternarsi dei suoi capi (il Libanese, il
Freddo, il Dandi) si sviluppano nell’arco di venticinque anni, intrecciandosi in modo indissolubile con
la storia oscura dell'Ttalia delle stragi, del terrorismo e della strategia della tensione prima, dei ruggenti
anni ‘80 e di Mani Pulite poi. Per tutto questo tempo, il commissario Scialoia da la caccia alla banda,
cercando contemporaneamente di conquistare il cuore di Patrizia, la donna del Dandi. Il film ¢ tratto
dall’'omonimo romanzo di Giancarlo De Cataldo.

Segue incontro con Giancarlo De Cataldo.

sztovics Levente terem
> Filmvetités / Bliniigyi regény
Rendezte: Michele Placido. Forgatokonyv: Stefano Rulli, Sandro Petraglia, Giancarlo De Cataldo. Zene:
Paolo Buonvino. Szereplék: Kim Rossi Stuart, Anna Mouglalis, Pier Francesco Favino, Claudio Santamaria,
Stefano Accorsi, Riccardo Scamarcio, Jasmine Trinca.
Gyérto: Cattleya, Babe Films, Warner Bros. Italia.

A ,Libanoniként” ismert biindz6 nagy dima, hogy legy6zze Réma alvilagat. E példanélkilli terve kivitelezése
érdekében Iétrehoz egy kegyetlen és nagyon jol szervezett bandét. A banda és allandoan valtozo vezérei
(a Libanoni, a Freddo, a Dandy) kalandjai huszonét év térténetét dlelik fel, mely szorosan 6sszefonddik
Olaszorszaganak sotét torténetével: korabban a terrorizmus, a mészarlasok és a feszultségének stratégidja;
késtbb az volt6 '80-as évek, valamint az dgynevezett , Tiszta Kezek”. Ezzel egyid6ben Scialoia felligyel6
(ildoz6be veszi a bandat, mikézben Dandi ndjének, Patrizianak a szivét is meg akarja hoditani. A film
Giancarlo De Cataldo azonos cimii regényébdl késziilt.

A vetités utdn taldlkozo Giancarlo De Cataldo-val.

Gli incontri si svolgono in lingua italiana
con traduzione in ungherese

A talalkozokon magyar tolméacsolast biztositunk.




Gli Autori

Tullio Avoledo
Con il suo romanzo d’esordio,
“Lelenco telefonico di Atlantide”
(gennaio 2003, Sironi) ha vinto il
Premio Forte Village Montblanc
— scrittore emergente dell’anno.
Nel novembre 2003 viene
pubblicato il suo secondo titolo,
“Mare di Bering” (Sironi) e nel
2005 i due romanzi “Lo stato
dell'unione” (Szroni) e “Tre sono
le cose misteriose (Einandi),
Premio Super Grinzane

Cavour 2006 e finalista,

nello stesso anno, al Premio
Stresa. Nel marzo del 2007 ¢
stato pubblicato il suo quinto
romanzo: “Breve storia di lunghi
tradimenti” (Eznaudz), Premio
Letterario Castiglioncello-Costa
degli Etruschi e Premio Latisana
per il Nord-Est. Il suo sesto
romanzo, “La ragazza di Vajont”,
¢ uscito per Einaudi nel giugno
del 2008. A settembre 2008

¢ stato pubblicato il romanzo
breve “L’ultimo giorno felice”,
Nel novembre 2009 ¢ uscito

per Einaudi il romanzo “L’anno
dei dodici inverni”, finalista al
Premio Strega e vincitore del
Premio dei Lettori di Lucca
2010.11 31 maggio 2011 ¢
uscito per Einaudi Stile Libero

il romanzo “Un buon posto per
morire”, un thriller scritto a
quattro mani con Davide Boosta
Dileo, tastierista del gruppo
Subsonica. E” del 2011 il primo
romanzo ispirato all'Universo

di Metro 2033 ambientato

in Italia, “Le radici del cielo”
(Multiplayerit.), ispirato alla
saga russa Metro 2033 scritta da
Dmitry Glukhovsky.

A Lelenco telefonico dell’Atlantide

/Az Atlantisz telefonkonyve
(2003. janudr, Sironi) cim(

elsG regényével elnyerte az év
els6konyves irdjanak jaro Forte
Village Montblanc dijat. 2003
novemberében jelent meg Mare
di Bering/Bering-tenger (Sironi
Kiadd) cimd masodik kotete,

mig 2005-ben két konyve latott
napvilagot: a Lo stato dell’unione
/Az egység dllama (Sironi) és a
Tre sono le cose misteriose/A
titokzatos dolgok harman vannak
(Einaudj) cimmel, mely 2006-
ban elnyerte a Super Grinzane
Cavour dijat és még ugyanabban
az évben bekerlilt a Premio
Strega dontdjebe. 2007-ben
jelent meg Avoledo 6todik kotete
Breve storia di lunghi tradimenti
Hossz(i megcsalasok rovid
torténete cimmel (Einaudi), mely
a Castiglioncello-Costa degli
Etruschi Irodalmi Dij, valamint

a Premio Latisana per il Nord-
Est nyertese. A La ragazza di
Vajont/Vajonti lany cim(i hatodik
regénye az Einaudinl jelent
meg 2008 juniusaban. 2008
szeptemberében adtak ki a
L'ultimo giorno felice/Az utolsd
boldog nap cim( rovid regényet,
mig 2009 novemberében az
Einaudipublikdlta a L'anno dei
dodici invernilTizenkeét telek éve
kotetét, mely a Premio Strega
dontds mive és a 2010-es
Premio dei Lettori di Lucca
nyertes kotete volt. 2011. mdjus
31-én az Einaudi Stile Libero-nél
jelent meg az Un buon posto
per morire/ldedlis hely a haldlra
cim( thillere, melyet a Subsonica
csoport adatrogzitdjével, Davide
Boosta Dileoval irt egyitt
négykezes valtozatban. 2011-es
kiadasu a Dmitrij Glukovzskif
Metro 2033 cim(i orosz
sorozatanak vildga ihlette, am

Olaszorszagban jatszddo Le radici

del cielo/Az ég gyokerei cim(i
regénye (Multiplayer.it).

Poeta e romanziere, agli
inizi degli anni ‘60 fa parte
dei poeti “Novissimi” e del
“Gruppo 63", che riunisce gli
scrittori della neoavanguardia.
Nel 1963 compone la prima
poesia realizzata con un
computer. Ha svolto un ruolo
determinante nella nascita
delle riviste di cultura “Il
Verri”, “Quindici”, “Alfabeta”,
“Zoooom”. Attivo anche nel
campo delle arti visive, ha
esposto in numerose gallerie
in Italia e all’estero e nel 1993
alla biennale di Venezia. Nel
2000 ¢ autore di “L’'ombelico
del mondo”, programma
televisivo sulla poesia. Partecipa
al Festival di poesia “Voix de
la Méditerranée” di Lodeve,

in Francia. Realizza le prime
esecuzioni dell’opera-poesia
“Elettra”, a Roma, L’Aquila,
Milano e Tokyo. Nel 2001
promuove il Festival di poesia
italiana a Tokyo e il Premio

di poesia Antonio Delfini a
Modena. Espone “Ritorno
all'amore” all’Edicola notte

di Roma, a Le Tribu dell’Arte
di Roma e a MiArt 2001 a
Milano.

Kolt6 és regényiro, a '60-as
évek elején a neoavantgard

iréit egyesitd ,Novissimi” és

a ,Gruppo 63" kolt6i kozott
szerepelt. 1963-ban irta meg
els6 szamitdgépes verseét.
Meghatérozo szerepe volt az , Il
Verri”, a ,Quindici”, az 'Alfabeta”
és a ,Zoooom” cim( kulturdlis
folydiratok megsziiletésében.
Aktiv a vizudlis mivészetek
terén is, szamos olasz és kiilfoldi
galériaban volt kidllitdsa, 1993-
ban pedig részt vett a velencei
Bienndlén is. 2000-ben 6 hozta
|étre a L'ombelico del mondol/A
vildg koldoke televizids koltészeti
programot. Részt vett a Voix de la
Méditerranée koltészeti fesztivalon
Lodéve-ben, Franciaorszagban.
Rémaban, L'Aquildban, Mildndban
és Tokioban megszervezte az
FElettra/Elektra koltemény- opera
Gsbemutatojat. 2001-ben
Tokidban az Olasz Koltészeti
Fesztival, Modenaban pedig az
Antonio Delfini Kéltészeti Dij
szervez6je. Ritorno all'amore/
Visszatérés a szerelemhez
cimmel kidllitott a romai Edicola
di notte-n, a Le Tribu dell’Arte-n,
valamint Milanéban a MiArt
2001-en.

Scrittore, giornalista, poeta,
drammaturgo e umorista
italiano, nato a Bologna nel
1947. La sua produzione
letteraria & copiosa: ha fatto
satira per molti anni, ha scritto
numerosi romanzi e antologie
a partire dalla fine degli anni
’70, tra cui “Terra!”, il romanzo
satirico-fantascientifico che

lo ha portato alla ribalta sulla
scena europea; ha collaborato
con L’espresso e Il Manifesto,
per il quale ha scritto “Il
Benni furioso” e “Il ritorno del
Benni furioso”. Ha dimostrato
abilita e sensibilita anche nel
campo della poesia e piu in
particolare della poesia satirica,
come dimostra il successo
della raccolta “Prima o poi
I'amore arriva”, pubblicata gia
nel 1976 e nuovamente nel
1981. Stefano Benni dimostra
di essere un intellettuale
assolutamente poliedrico
scrivendo anche per il teatro,
per il quale nel 1998 ha
allestito anche uno spettacolo
di poesia e jazz con il musicista
Paolo Damiani di nome
“Sconcerto”, e nel cinema,
campo per il quale ha curato la
regia e la sceneggiatura del film
“Musica per vecchi animali”,
nel 1989. Stefano Benni in
questi anni ha usato spessissimo
la parodia per descrivere un
ritratto realistico dei vizi e dei
difetti dell'Italia, con i suoi
risvolti comici e incredibili.

Az olasz ir6, Ujségiro, koltd,
dramaturg és humorista 1947-
ben sziletett Bolognaban.
Szémtalan irodalmi mivet
mondhat magéénak: tébb éven
keresztll irt szatirdkat, szdmos
regényt és antoldgidt a '70-es
évek végétdl kezdve, melyek
kozott szerepel a ,, Terra!” cimii
szatirikus-fantasztikus regény,
mellyel rivaldafénybe keriilt az
europai szinpadon. Dolgozott a
L'Espresso és az Il Manifesto
lapokndl, ahol az ,/ Benni
furioso’/0rjongd Benni illetve

I ritorno del Benni furioso’/

Az 6rjong6 Benni visszatérése
rovatokat irta. Ir6i vénajat a
koltészet, elsGsorban pedig

a szatirikus koltészet terén is
megcsillogtatta, ahogy azt az
el6szor 1976-ban, majd az
1981-ben ismét megjelent
Prima o poi I'amore arrivalElGhb-
utébb a szerelem is megérkezik
cim(i verseskdtetének sikere

is bizonyitja. Stefano Benni
bebizonyitotta, hogy személyében
egy sokoldalu értelmiségi
mivésszel allunk szemben, aki a
szinhdz szamara is irt és 1998-
ban Paolo Damiani zenésszel
Sconcerto néven létrehozott

egy koltészeti jazz darabot, a
filmmdivészet terén pedig az 6
rendezésében és forgatokonyvével
valosult meg a Musica per
vecchi animalilZene oreg éllatok
részére c. film 1989-ban.
Stefano Benni a kordbbi években
Olaszorszag gyengeségeinek

és hianyossagainak realisztikus
bemutatdsahoz, a maguk komikus
és hihetetlen vonatkozasaival,
nagyon gyakran haszndlta a
parddia mifajat.
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Gli Autori

Ha studiato Filosofia a Firenze
e Letteratura a Varsavia. Dal
1977 al 1986 ha vagabondato
per I'Europa centrale,
soggiornando a lungo in
Polonia. Tornato in Italia, nel
1989 ¢ stato redattore alla
casa editrice Feltrinelli. Da
allora, ha lavorato per vent'anni
nell’editoria, dirigendo la
Bruno Mondadori e poi la
Bollati Boringhieri. Ha scritto
numerosi saggi sulla cultura

e la storia della Polonia e del
Centro Europa. E stato, tra
I'altro, curatore delle opere di
Witold Gombrowicz (presso
Feltrinelli) e delle opere
complete di Bruno Schulz
(Einaudi, Torino 2001 e Siruela,
Madrid 2009). Ha pubblicato,
tra I'altro, “Che fine faranno

i libri?” (nottetempo, Roma,
2010); “Vado a vedere se di la
¢ meglio. Quasi un breviario
mitteleuropeo” (Sellerio,
Palermo 2010), “Chernobyl”
(Sellerio 2011). E collaboratore
de “IlSole24Ore” e Blogger de
“Il Fatto Quotidiano”.

Firenzében filozdfiat, Varsoban
pedig irodalmat tanult. 1977-t6l
1986-ig bejdrta Kozép-Europat
mikdzben hosszu idét eltoltott
Lengyelorszagban. Miutén
visszatért Olaszorszagba, 1989-
ben a Feltrinelli Kiadd szerkeszt6je
lett. A kdnyvkiadas teriiletén hlisz
évet dolgozott, el6szor a Bruno
Mondadori, majd késdbb a Bollati
Boringheri Kiadd igazgatéjaként.
Szamos esszét irt Lengyelorszag
s Kozép-Europa kultréjarol és
torténelmérdl. Az 6 gondozasaban
jelentek meg tobbek kozott Witold
Gombrowicz miivei @ Feltrinelling)
és Bruno Schultz 6sszes miive
(Einaudi, Torino 2001 és Siruela,
Madrid 2009). Egyéb miivek
mellett publikélta a Che fine
faranno 1 libriZ/Mi lesz a kényvek
sorsa? (nottetempo, Roma 2010),
Vado a vedere se di la € meglio.
Quasi un breviario mitteleuropeo
/Megnézem, jobb-e odadt.

Egy majdnem kozép-eurdpai
brevidrium (Sellerio, Palermo
2010), Chernoby! (Sellerio 2011)
c. koteteket. Az , /iSole240re”
kiils6 munkatarsa és blogokat ir ,,//
Fatto Quotidiano” szamara.

B

Poeta e scrittore, nato nel 1948 a
Montesilvano (PE), dove risiede.
E ideatore e segretario di alcune
manifestazioni artistico-culturali,
tra cui il Premio “Citta delle rose”
e il “Premio Letterario Nazionale
Marconi” di scrittura giovanile,
dedicato a Micol Cavicchia.

Ha ricevuto numerosi premi e
onorificenze, e molti critici si sono
espressi sulla sua opera. Sue poesie
sono state tradotte in inglese,
giapponese e russo.

Kolt6 és ird, 1948-ban szliletett
Montesilvanoban (PE), ahol ma
is él. Olyan mivészeti-kulturalis
rendezvények Gtletgazdaja és
titkara mint a Premio , Citta’ delle
rose” és a Micol Cavicchianak
szentelt, fiatal iroknak szolo
Premio Letterario Nazionale
Marconi. Szamos dijat és
elismerést kapott és sok kritikus
nyilatkozott mivészetérdl. Versei
angol, japan és orosz forditdsban
is megjelentek.

.Nato a Marghera (Ve) nel 1963,

laureato in Lettere all'Universita
di Ca’ Foscari (Venezia), insegna
in un istituto superiore a Padova.
Autore di libri per bambini e
ragazzi, gira per le scuole per
chiacchierare con gli studenti

di lettura e scrittura. Una delle
storie che ha inventato, il Verme
Mela, ¢ divenuta un breve cartone
animato. La sua serie pitt famosa
¢ quella dedicata alla Basket
Leaugue.

1963-ban szliletett Margheraban
(VE). Bolcsészettudomanyi
diplomdjat a Ca’ Foscari
Egyetemen (Velence) szerezte.
Padovaban tanit egy fiskolan.
Gyermek és ifjlisagi kdnyvek
szerz6je. Jarja az iskoldkat, hogy
a gyerekekkel az olvasasrol és
az irasrél beszélgessen. Az egyik
dltala kitaldlt torténetbdl, az //
Verme Mela/Az Almakukachol
rovid rajzfilm is készilt.
Leghiresebb kdnyvsorozata a
kosdrlabda ligarol szdl.

Giudice di Corte d’Assise a
Roma. Scrittore, traduttore,
autore di testi teatrali e
sceneggiature televisive, ha
pubblicato come autore diversi
libri, per lo piu di genere giallo.
Collabora con «La Gazzetta del
Mezzogiorno», «Il Messaggero»,
«Il Nuovo», «Paese Sera». Il
suo libro piu significativo &
“Romanzo criminale” (2002),
dal quale ¢ stato tratto un film,
diretto da Michele Placido,

e una serie televisiva, diretta
da Stefano Sollima. Nel

giugno del 2007 ¢ uscito nelle
librerie “Nelle mani giuste”,
ideale seguito di “Romanzo
criminale”, ambientato negli
anni ‘90.

A rémai Eskiidtszék biréja. Iro,
fordito, szinhazi szbvegek és
televizios forgatokdnyvek szerzje.
Iréként kiilonboz6 konyveket
publikdlt, nagyrészt krimiket. A
,La Gazzetta del Mezzogiorno”,
az Il Messaggero”, az Il Nuovo”
és a ,Paese Sera” munkatarsa.
Legfontosabb regénye a
Romanzo criminale/Biniigyi
regény (2002), melybdl Michele
Placido rendezésében film,
Stefano Sollima rendezésében
pedig televiziés sorozat is
készlilt. 2007 juniusaban kerilt
a konyvesboltokba a Nelle mani
giustelJo kezekben cimd kdnyve,
mely a Bliniigyi regénynek a
'90-es években jatszodo kivalo
folytatasa.

Nato a Roma, nel 1985, ha
partecipato a varie antologie,
tra cui “Voi siete qui”
(minimum fax 2007), “Il lavoro
e i giorni” (Ediesse 2008),
“Ogni maledetta domenica”
(minimum fax 2010).
“L’estraneo” (Einaudi 2012) ¢ il
SUO primo romanzo.

1985-ben szliletett Rémaban,
$z4mos verseskotetben publikalt
mint Vor siete quilltt vagytok
(minimum fax 2007), Il lavoro

e i giorni’A munka és a napok
(Ediesse 2008), Ogni maledetta
domenica/Minden étkozott
vasarnap (minimum fax 2010).
Els6 regénye a L'estranea/Az
idegen (Einaudi 2012).
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Gli Autori

Nato a Budapest nel 1938,
¢ professore ordinario di
Letteratura inglese presso
I'Universita di Pavia. Ha

pubblicato 8 libri di poesia:

“Il guanto del sicario” (Out

of London Press, 1976),
“Qualita di tempo” (Societa

di poesia-Guanda, 1981),
“Recitativi in rosso porpora”
(Campanotto, 1989), “Il libro
dell'angelo” (Guanda, 1991),
“Melody” (Marcos y Marcos,
1997), “La rima non scalda”
(Dialogo-libri, 2000), “Desirée”
(Lietocollelibri, 2002) e “Se il
mondo non finisce” (I quaderni
del Circolo degli artisti, 2004),
e il romanzo “Don Giovanni
innamorato” (ES, 2002).

Budapesten szliletett 1938-ban.
A Paviai Egyetem Angol Irodalom
Tanszékének rendes tandra.

Nyolc verseskotete jelent meg: /
guanto del sicariolA bérgyilkos
keszty(ije (Out of London

Press, 1976), Qualita di tempol
|[démindség (Societa’ di poesia-
Guanaa, 1981), Recitativi in rosso
porporal/Recitativok biborvordsben
(Campanotto, 1989), Il libro
dell'angelo/Az angyal kényve
(Guanda, 1991), Melody (Marcos
¥ Marcos, 1997), La rima non
Scalaa/Ha a rim nem melegit
(Dialogo-libri, 2000), Desirée
(Ligtocollelibri, 2002) és a Se il
mondo non finisce/Ha a vildg nem
ér véget (/ quaderni del Circolo
degli artisti, 2004), valamint a Don
Giovanni innamorato/Szerelmes
Don Giovanni (ES, 2002) regénye.

Armando
Massarenti
Caporedattore del supplemento
culturale Il Sole-24 Ore
Domenica, dove tiene la rubrica
Filosofia minima. Professore

in numerosi atenei italiani

e membro dell’Osservatorio

di Bioetica della Fondazione
Einaudi di Roma, nei suoi

studi si occupa di filosofia della
scienza e di filosofia morale,

con particolare riguardo alle
questioni bioetiche. E curatore
e prefattore di importanti
volumi di filosofia, storia della
scienza ed economia, Tra le sue
opere si ricordano “Il lancio del
nano e altri esercizi di filosofia
minima” (2006), “Staminalia.
Le cellule etiche e i nemici della
ricerca” (2008), “Dizionario
delle idee non comuni” (2010)
e “Perché pagare le tangenti &
razionale ma non vi conviene”
(2012). Per 1l Sole 24 ore ha
curato la collana “I Grandi
Filosofi” e di recente la nuova
collana “I grandi della scienza”
dedicata ai Premi Nobel. Per

la sua attivita giornalistica e
pubblicistica ha vinto numerosi
premi, I'ultimo il Premio Mente
e Cervello (Torino) nel 2007.

Az I Sole 24 Ore Domenica
kulturdlis melléklet fészerkesztéje,
ahol a Filosofia minima

rovatot vezeti. Szamos olasz
egyetemen oktat és tagja

a rémai Einaudi Alapitvany
Bioetikai Obszervatdriumanak.
Tanulmdnyaiban
tudomanyfilozdfidval és
erkolcsfilozofidval foglalkozik
kilonds tekintettel a bioetikai
kérdésekre. Fontos filozdfiai,
tudoméany- és gazdasagtorténeti
kiadvanyok gondozdja és
el6szoiroja. Miivei kozott
szerepelnek az // fancio del

nano e altri esercizi di filosofia
minimal A torpe dobdsa és egyéb
minimalis filozofiai gyakorlatok
(2006), Staminalia. Le cellule
etiche e | nemici della ricercal
Ossejtek. Az etikai sejtek és

a kutatas ellenségei (2008),
Dizionario delle idee non comuni/
Nem szokvanyos gondolatok
sz6tdra (2010), valamint a Perché
pagare le tangenti e razionale ma
non conviene/Mert csliszopénzt
adni ésszer(i, am mégsem éri
meg (2012). Az Il Sole 24 ore
lapndl az ,/ Grandi Filosofi’IA
nagy filozéfusok sorozatot, a
kézelmdltban pedig a Nobel-
dijasokrol sz6ld ,/ grandi della
scienza’/A tudomany nagyjai cimi
(j sorozatot gondozta. Ujsdgirdi
és publicisztikai tevékenységéért
szamos dijban részesiilt, legutébb
2007-ben neki itélték a Premio
Mente e Cervello (Torino) dijat.

Regista, scrittore e
drammaturgo ungherese
naturalizzato italiano. E nato

a Budapest nel 1937 esi ¢
trasferito in Italia nel 1956, a
seguito dell’invasione sovietica
dell'Ungheria. Diplomatosi
all'Accademia d’Arte
Drammatica di Roma, vi ha poi
insegnato; e ha tenuto corsi di
teatro nella capitale italiana e a
e varia: ha elaborato testi per
lavori radiofonici e televisivi,

ha prodotto diversi libri, tra cui
“La neve e la colpa”, per il quale
ha ricevuto il Premio Viareggio
nel 1998, e “Storie dell’ottavo
distretto”, “L’elefante verde” e
“La legge degli spazi bianchi”,
tutti ambientati tra le vie del
Distretto VIII di Budapest. Per
il teatro ha scritto, tra le altre
opere, “La partita” e “Le tre
madri”, per le quali ha ricevuto
rispettivamente il Premio
Pirandello e il Premio Flaiano.
E stato direttore dell'Istituto
Italiano di Cultura di Budapest
e ha ricevuto nel 2010 il Premio
Alabarda d’Oro alla carriera per
la letteratura.

Magyar szarmazasu olasz
rendez, iré és dramaturg.
1937-ben szilletett Budapesten
és 1956-ban a magyarorszagi
szovjet invéziot kovetden

koltozott Olaszorszagba. A

romai SzinmUivészeti Akadémidn
szerezte diplomdjat, ahol késébb
tanitott is. Az olasz f6véroshan és
Leccében tartott szinm(ivészeti
kurzusokat. Véltozatos és aktiv
miivészeti tevékenységet folytat:
készitett radios és televizios
darabokat, szamos konyvet irt
koztiik a La neve e la colpalA
b(in és a ho, melyért 1998-ban
neki itélték a Premio Viareggio
dijat, a Storie dell'ottavo distretto/
Nyolcadik keriileti torténetek, a
Lelefante verde/A z0Id elefant és
a La legge degli spazi bianchilA
fehér kdzok torvénye, mely
torténetek mindegyike a budapesti
VIII. keriilet utcdin zajlik. Mas
mvek mellett a La partitalA
mérkdzés és a Le tre madrilA
harom anya cim(i szindarabok
szerz6je, el6bbiért a Premio
Pirandello dijat, utébbiért pedig a
Premio Flaiano dijat itélték neki.
Az Olasz Kultdrintézet igazgatoja
is volt, 2010-ben pedig irodalmi
pélyafutdsanak elismeréseképpen
megkapta a Premio Albarda d’Oro
dijat.

Nato nel 1953, ¢ poeta e uomo
politico. Dal 1986 al 1989,

in esilio politico in Svizzera,

ha lavorato a Ginevra come
giornalista. Tra il 1989 e il
1990, ha diretto a Budapest lo
studio di Radio Free Europe.
Nel 1989, ¢ entrato a far parte
dello staff della rivista Magyar
naplé dell’ Associazione degli
scrittori ungheresi. Dal 1993
al 2010 ¢ stato redattore della
rivista A Dunénal in Ungheria.
Co-editore della rivista Magyar
Szemle, nel maggio 2010,

¢ stato nominato Segretario

di Stato ungherese per la
Cultura. Si ¢ dimesso dal suo
incarico nel giugno 2012 ed
attualmente & Consigliere del
Primo Ministro ungherese. Dal
2011, & presidente del Pen Club
ungherese.

1953-ban szllletett. ird és
politikai személyiség. 1986-tdl
1989-ig politikai szam(izetésben
élt Svéajcban, ahol Genfben
Ujséagirokeént dolgozott. 1989 és
1990 kozott a Szabad Eurdpa
Radio studiojanak igazgatoja
volt. 1989-ben a Magyar Irok
Egyestiletének folydirata, a
Magyar Napld stabjanak lett

a tagja. 1993-tdl 2010-ig

A Dunéndl cimdi folydirat
szerkeszt6je. A Magyar Szemle
tarskiadoja. 2010-ben kulturalis
allamtitkarra nevezték ki. 2012
juniusaban lemondott posztjarol,
jelenleg a miniszterelndk
tandcsadoja. 2011-t6l a Magyar
Pen Club elndke.
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Si ringraziano per la loro partecipazione:
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Kbszbnetinket fejezzlk ki a részvételért:

Lista delle case Editrici presenti sullo Stand ltalia
A Stand Italia-nal megjelené olasz kiadok:

> Casa Artusi
via Costa 27
47034 Forlimpopoli (FC)

> Giulio Einaudi editore
Via Biancamano, 2
10121 Torino

> Fazi Editore
Via Isonzo, 42/c
00198 Roma

> Feltrinelli Editore
via Andegari 6
20121 Milano

> Garzanti Libri
Via Giuseppe Parini, 14
20121 Milano

> Giunti Editore
via Bolognese, 165
50139 Firenze

> Gremese Editore
Via Virginia Agnelli, 88
00151 Roma - Italy

>Guanda Editore
Viale Solferino, 28
Parma

> Edizioni Mondadori
Via Mondadori, 1
20090 Segrate.

> Multiplayer.it Edizioni
c/o NetAddiction srl.

V. Archimede, 19

05100 Terni

> RCS MediaGroup
Via Angelo Rizzoli 8
20132 Milano

> Rubbettino Editore
Via Rosario Rubbettino, n. 10
88049 Soveria Mannelli (CZ)

> Adriano Salani Editore
Via Gherardini, 10
20145 Milano

> Sellerio Editore
Via Siracusa, 50
90141 Palermo

> Societa editrice il Mulino

Strada Maggiore 37
40125 Bologna




